@Glasdon@ Hundetoilette Fido 25"

Anleitung zur Installation der

Hundetoilette Fido 25

Es sind 2 Befestigungsoptionen verfiigbar:

* Pfostenbefestigung, inkl. Pfosten mit Ground-Lock® Bodenverankerungssystem

* Pfosten zum Einbetonieren

Wichtiger Hinweis: Wenn Sie einen Standort fiir die Installation der Hundetoilette Fido 25™ auswahlen, stellen
Sie sicher, dass sich dort keine vergrabenen Gegenstande befinden.

PFOSTEN MIT GROUND-LOCK® BODENVERANKERUNGSSYSTEM

DIESEN AUFKLEBER °
BEI DER INSTALLATION
NICHT ENTFERNEN

Hohe
(tiber Boden)
1060mm
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Tiefe
(unterhalb des
Bodens)
860mm

ANSICHT DER HUNDETOILETTE AUF EINEM
PFOSTEN MIT GROUND-LOCK® BODENVERANKERUNGSSYSTEM

Installationskappe

1. SCHRITT
Driicken Sie die Ankerspritze vertikal in den Boden und stecken Sie die
Installationskappe auf den Anker.

HINWEIS: Bei einem harten Boden kdnnte eine 2. Person zur Installation
behilflich sein, um eine zufriedenstellende Installation zu ermdglichen.
Stampfen Sie mit einem Hammer den Anker in den Boden, bis die
horizontalen Klammern, welche sich auf der Oberseite des Ankers
befinden, auf gleicher H6he mit dem Boden sind. Entfernen Sie die
Kappe und bewahren Sie diese, fur kiinftige Verwendungen auf.
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2. SCHRITT

Nehmen Sie den Ankerblock und schrauben Sie ihn Uhrzeigersinn auf
dem vorhandenen Stab auf. Stellen Sie sicher, dass der Block fest am
Ende des Stabs befestigt ist. Benutzen Sie dann den Stab, um den Block

in den Anker hineinzustecken.

3. SCHRITT

Der Stab wird nun zur Aktivierung des Ground-Lock-Systems in den
hohlen Anker eingefiihrt. Wenn der rote Pfeil auf dem Aufkleber des
Stabs mit dem oberen Teil des Ankers auf gleicher Hohe ist, ist das
Bodenverankerungssystem véllig eingerastet, d.h. der Widerhaken ist im
Boden richtig verankert. Drehen Sie nun den Stab entgegen des
Uhrzeigersinns, um ihn vom Block zu trennen. Entfernen Sie jetzt den
Stab vom Anker und bewahren Sie ihn fur kiinftige Verwendungen auf.




4. SCHRITT
Entfernen Sie die Erde etwas um den Pfosten herum, um die bereits auf
dem Anker gebohrten Locher fur den Befestigungsbolzen freizumachen.

den hohlen Anker, um die gewtinschte Position der Hundetoilette zu
erlangen. Setzen Sie den mitgelieferten Bolzen ein und ziehen Sie ihn
mit einer Mutter fest. Festigen Sie den Bolzen mit Hilfe eines
Schraubenschlussels bis der Pfosten fest im Anker ist. Schitten Sie zum
Schluss wieder etwas Erde um den Anker herum, um den Ankerboden
abzudecken.

Schieben Sie den Pfosten, auf dem die Hundetoilette angebracht wird, in

5. SCHRITT

Wenn der Pfosten und der Anker installiert sind, kann die Hundetoilette
auf das mitgelieferte Pfostenzubehor positioniert werden. Halten Sie die
Locher und Schrauben an den Behalter und Pfosten, so wie dargestellt
und ziehen Sie die Muttern fest, bis der Behalter sicher befestigt ist.

PFOSTEN Z2UNM EINBETONIEREN

LIEFERUMFANG

1x Hundetoilette Fido 25 (ggbf. mit Innenbehalter)

1x Pfosten zum Einbetonieren

1x Dichtungsring

4x M8 x 20mm Sechskantschraube
2x Dichtungsring 5/16 x 1/4"
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@Glasdon UND FIDO 25 SIND SCHUTZMARKEN DER GLASDON GROUP LTD. UND IHRER
NIEDERLASSUNGEN IN GROSSBRITANNIEN UND ANDEREN LANDERN.
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SIE BENOTIGEN:

Schaufel

Betonmischung
Schraubenzieher/Schraubenschlissel

1.
Graben Sie etwas Erde aus, um eine Pfostentiefe von 460mm
unterhalb des Bodens zu erlangen.

2.

Platzieren Sie den Pfosten in der Grube und fillen Sie diese mit
einer Betonmischung. Lassen Sie den Beton sacken und hart
werden.

3.

Halten Sie die Locher und Schrauben an den Behalter und
Pfosten, wie zuvor bei Schritt 5 dargestellt und sichern Sie den
Behalter fest am Platz.

B Eine regelmiBige Wartung und Inspektion des Materials wird empfohlen und
beschéadigte Komponente sollten notigenfalls unmittelbar ersetzt werden.

B Ersatzteile sind bei lhrem Glasdon Verkaufsbiro erhaltlich.

B Eine Haftung fur Schadensersatz als Folge einer inkorrekten Installation,
unbefugter Veranderung der gelieferten Waren oder Zweckentfremdung eines
Produktes ist ausgeschlossen.
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